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Informace pro bezpeénost a pohodli

Bezpecénostni pokyny

Peclivé si prectéte tyto pokyny. Uschovejte tento dokument pro budouci pouziti. Dodrzujte
veSkera varovani a pokyny uvedené na tomto vyrobku.

Specialni poznamky k monitorim LCD
Nasledujici pfiznaky jsou u monitoru LCD normalni a nepfredstavuji zavadu.

* Vzhledem k podstaté fluorescenéniho svétla mize obrazovka pfi prvnim pouziti blikat.
Vypnéte a zapnéte vypinac, aby blikani zmizelo.

* S ohledem na pouzivanou pracovni plochu mize byt jas obrazovky mirné
nerovnomerny.

* Obrazovka LCD obsahuje 99,99 % nebo vice efektivnich bodl. Na obrazovce se mize
vyskytnout 0,01 % nebo méné vad, napfiklad trvale tmavy nebo svétly obrazovy bod.

Vzhledem k podstaté této obrazovky LCD se miize po zméné dlouhodobé zobrazeného
obrazu na obrazovce az nékolik hodin setrvaéné zobrazovat dosvit. V takovém pfipadé
se bude obrazovka obnovovat pomalu zménou obrazu nebo vypnutim vypinace na
nékolik hodin.

isténi monitoru
PFi ¢isténi monitoru vzdy peclivé dodrzujte nasledujici zasady:
» Pred Cisténim monitor vzdy odpojte z elektrické zasuvky.

* Mékkym hadfikem otfete obrazovku a pfedni a bo¢ni strany skfiné.



Pfistupnost

Elektricka zasuvka, do které pfipojujete napdjeci kabel, musi byt snadno pfistupna a
musi se nachazet co nejbliZze obsluze zafizeni. Je-li tfeba odpojit zafizeni od napajeni,
nezapomerite odpojit napajeci kabel z elektrické zasuvky.

Bezpecény poslech

V zajmu ochrany sluchu dodrZujte nasledujici pokyny.

Postupné zvySujte hlasitost az na uroven, na které slysSite zvuk Cisté, pfijemné a bez
zkresleni.

Po nastaveni urovné hlasitosti jiz hlasitost nezvySujte.
Omezte délku poslechu hudby pfi vysoké hlasitosti.
NeprehluSujte hlu¢né okoli zvySenim hlasitosti.

Pokud neslysite osoby, které hovofi blizko vas, snizte hlasitost.

Varovani

Toto zafizeni nepouzivejte v blizkosti vody.

Zafizeni nepokladejte na nestabilni voziky, stojany nebo stoly. V pfipadé padu muze
dojit k vaznému poskozeni.

Vétraci Stérbiny a otvory zajistuji spolehlivy provoz zafizeni a chrani jej pfed prehfatim.
Tyto otvory nesmi byt zakryty ani jinak omezeny. Pfi umisténi zafizeni na postel,
pohovku, pol$tar nebo jiny mékky povrch nesmi byt vétraci otvory nikdy zablokované.
Toto zafizeni nesmi byt v Zadném pfipadé umisténo pobliz radiatoru nebo jiného
tepelného zdroje a ani nesmi byt pouZzito jako vestavéna aplikace, aniz by byla zajisténo
dostatecné vétrani.

Nikdy nezasunujte zadné prfedméty do otvorQ v plasti zafizeni. Muze se jednat

o soucasti pod vysokym napétim nebo o uzemnovaci vyvody. Pfi kontaktu hrozi
nebezpeti pozaru nebo urazu elektrickym proudem. Zabrarite potfisnéni nebo vniknuti
tekutiny do zafizeni.

Aby se zabranilo poSkozeni vnitfnich sou¢asti a uniku elektrolytu z baterie, neumist'ujte
zafizeni na vibrujici povrch.

Toto zafizeni zasadné nepouzivejte pfi sportovani, cvi€eni nebo v jiném vibracnim
prostiedi, které pravdépodobné zplsobi neocekavany zkrat nebo poskozeni vnitinich
zafizeni.

Adaptér slouzi k pouziti pouze pro tento monitor, nesmi byt pouzivan k jinym acelim.

Pouzivani elektrické energie

Toto zafizeni musi byt napajeno typem napajeni uvedenym na Stitku s oznaenim.
Pokud si nejste jisti, jaky typ napajeni mate k dispozici, obrat'te se na prodejce nebo na
mistniho dodavatele elektrické energie.



Nepokladejte nic na napajeci kabel. Umistéte zafizeni tak, aby nikdo na napajeci kabel
nestoupal.

Pouzivate-li pfi napajeni zafizeni prodluzovaci kabel, nesmi jmenovita proudova
kapacita napajeného zafizeni prekracovat jmenovitou proudovou kapacitu
prodluzovaciho kabelu. Celkova jmenovita kapacita vSech zafizeni pfipojenych k jedné
elektrické zasuvce nesmi prekrocit kapacitu pojistky.

Nepretézujte elektricky pFivod, prodluzovaci kabel nebo zasuvku pfipojenim pfili§ mnoha
spotrebicl. Celkova zatéz systému nesmi presahnout 80 % kapacity pFislusné vétve
napajeciho obvodu. V pfipadé pouziti prodluzovacich kabeltl nesmi zatéz presahnout
80 % vstupniho vykonu prodluzovaciho kabelu.

Napédjeci kabel tohoto zafizeni je vybaven 3Zilovou uzemnénou zastrékou. Tuto zastréku
Ize pfipojit pouze do uzemnéné elektrické zasuvky. Pfed zasunutim zastrcky napajeciho
kabelu zkontrolujte, zda je elektricka zasuvka Fadné uzemnéna. Nepfipojujte zastrcku do
neuzemnéné elektrické zasuvky. Podrobné informace vam poskytne odborny elektrikar.

Varovani! Uzemnovaci kolik predstavuje bezpecnostni prvek. Pouzivani
elektrické zasuvky, ktera neni fadné uzemnénd, muize zputsobit traz
elektrickym proudem nebo zranéni.

Poznamka: Uzemriovaci kolik poskytuje rovnéz dobrou ochranu pfed necekanym
Sumem tvofenym okolnimi elektrickymi zafizenimi, ktery miize omezovat provoz
tohoto zafizeni.

Toto zafizeni pouzivejte pouze s dodanym napajecim kabelem. Je-li tteba napajeci
kabel vyménit, musi novy napajeci kabel splfiovat nasledujici podminky: odpojitelny
kabel uvedeny v UL/certifikovany CSA, typ SPT-2, dimenzovany minimalné pro 7 A
125V, se schvalenym VDE nebo podobny, maximalni délka 4,6 m (15 stop).

Servis zarizeni

Nepokousejte se provadét sami opravy tohoto zafizeni. Pfi otevieni nebo odejmuti kryt
hrozi nebezpeci kontaktu se sou¢astmi pod vysokym napétim nebo jina nebezpedi. Veskeré
opravy muze provadét pouze kvalifikovany servis.

V nasledujicich pfipadech odpojte zafizeni ze zasuvky a pozadejte kvalifikovaného
servisniho technika o odbornou opravu:

napajeci kabel je poskozeny nebo polamany
do zafizeni vnikla tekutina
zafizeni bylo vystaveno desti nebo vodé

doslo k padu zafizeni nebo k poskozeni skiine
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* vykon zafizeni se znatelné zménil a je tfeba provést opravu

»  pfidodrzeni pokynl pro pouzivani zafizeni nefunguje normainé

Poznamka: Pouzivejte pouze ovladaci prvky uvedené v uzivatelské pfirucce.
Nespravné pouzivani ostatnich ovladacich prvk( muaze zplsobit poskozeni
takového rozsahu, Ze byva pro obnoveni normalniho fungovani vyrobku ¢asto
zapottebi rozsahlé opravy kvalifikovanym technikem.

Prostfedi s nebezpefim vybuchu

Pokud se dostanete do prostfedi s nebezpecim vybuchu, vypnéte zafizeni a dodrzujte
ves$kera znaceni a pokyny. Mezi prostfedi s nebezpecim vybuchu patfi mista, kde byste
byli normalné vyzvani k vypnuti motoru. V prostfedi s nebezpecim vybuchu mohou jiskry
zpusobit vybuch nebo pozar s nebezpec€im zranéni nebo dokonce smrti. Zafizeni vypinejte
v blizkosti dep, skladovacich a distribu¢nich oblasti, chemickych zavodl nebo na mistech,
kde probiha odstfel. Prostfedi s nebezpec€im vybuchu byvaji ¢asto (ale nikoli vzdy)
oznacena. Patfi sem podpalubi lodi, prekladisté nebo skladisté chemickych latek, vozidla
pouzivajici zkapalnéna paliva (napfiklad propan nebo butan) a mista, na kterych vzduch
obsahuje chemické latky nebo &astice, jako napfiklad zrno, prach nebo kovovy prach.

DalSi bezpecnostni informace

Toto zafizeni a jeho dopliiky mohou obsahovat drobné dily. Uchovavejte je mimo dosah
malych déti.

Informace o recyklaci vybaveni IT

Jednim z nejdulezitéjsich cilt spole¢nosti Acer je dlisledna ochrana Zivotniho prostredi.
Povazujeme recyklaci (formou sbéru a likvidace) pouzitého vybaveni z jednu z
nejdllezitéjSich priorit nasi spole¢nosti ve snaze minimalizovat zatéZovani Zivotniho
prostredi.

Spole¢nost Acer si je plné védoma ekologickych dusledk( naSeho oboru a snazime se

vyvijet a nabizet co nejkvalitnéjSi vyrobni postupy, které by omezily dopad nasSich produktt
na zivotni prostredi.

Chcete-li ziskat dal$i informace a pomoc v otazkach recyklace, navstivte nasledujici webové
stranky:

http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm

Dalsi informace o nasSich dal$ich produktech, jejich vlastnostech a vyhodach najdete na
webovych strankach www.acer-group.com.
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Pokyny pro likvidaci

Toto elektronické zafizeni nelikvidujte spoleéné s komundalnim odpadem.
PouZité zafizeni recyklujte, aby se minimalizovalo znecisténi a zajistila
maximalni ochrana zivotniho prostiedi. Dal$i informace o Smérnici pro likvidaci
pouzitého elektrického a elektronického vybaveni (WEEE) viz

I http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm

Prohlaseni o pixelech LCD

Jednotka LCD je vyrobena velmi pfesnou vyrobni technikou. Nicméné nékteré obrazové
body mohou pfileZitostné selhat nebo se mohou zobrazovat jako €erné nebo Cervené tecky.
Tento jev nema zadny vliv na obrazek v pocitadi a neznamena zavadu.

PFi expedici tohoto vyrobku bylo aktivovano fizeni spotfeby:
* Po 5 minutach necinnosti uzivatele se aktivuje rezim spanku monitoru.

*  Probudte monitor, kdyz je v rezimu aktivniho vypnuti, pohnéte mysi nebo stisknéte
libovolnou klavesu klavesnice.

Tipy a informace pro pohodiné pouZivani

Po dlouhodobéj$im pouzivani si uzivatelé poc¢itaci mohou stéZovat na namahani zraku

a bolesti hlavy. Po dlouhych hodinach prace pfed pocitatem jsou uzivatelé rovnéz v
nebezpedi fyzického zranéni. Nebezpedi fyzického zranéni znaéné zvysuji dlouhé pracovni
intervaly, Spatné drzeni téla, nespravné pracovni navyky, stres, nevhodné pracovni
prostfedi, osobni zdravi a dalSi faktory.

Nespravné pouzivani pocitate mize vést k syndromu karpalniho tunelu, k zanétu Slachy
a Slachové pochvy nebo k dalsim muskuloskeletalnim porucham. Nasledujici pfiznaky se
mohou projevit v rukou, zapésti, pazich, ramenou, krku nebo zadech:

*  pocit znecitlivéni, paleni nebo chvéni
* pichani, bolestivost nebo citlivost

* bolest, otékani nebo pulzovani

» tuhost nebo napjatost

* pocit chladu nebo slabosti

Mate-li tyto pfiznaky nebo jiné opakované nebo trvalé potize a/nebo bolesti souvisejici s
pouzivanim pocitace, ihned se obrat'te na Iékare a informujte zdravotni a bezpe€nostni
oddéleni vasi spole¢nosti.

V nasledujici ¢asti jsou uvedeny tipy pro pohodingjsi pouzivani pocitace.

Vyhledani pohodiné zény

Vyhledejte vasi pohodinou zoénu Upravou zorného uhlu monitoru pomoci opérky chodidel
nebo zvySenim vasi vysky pfi sezeni pro dosaZzeni maximalniho pohodli. Dodrzujte
nasledujici tipy:

Vii



* nezlstavejte dlouhou dobu v jedné pevné poloze
* neohybejte se dopfedu ani se nezaklanéjte pfili§ dozadu

» pravidelné se postavte a projdéte se, abyste uvolnili napéti v noznich svalech

Pécée o zrak

Dlouhé hodiny sledovani, noSeni nespravnych bryli nebo kontaktnich ¢ocek, odlesk,
nadmérné osvétleni mistnosti, nespravné zaostfené obrazovky, velmi mala pismena a
displeje s nizkym kontrastem mohou zatézovat vas zrak. V nasledujicich ¢astech jsou
uvedeny rady na omezeni namahani zraku.

Oci
* Nechte oci ¢asto odpocivat.

» Davejte o¢im pravidelné prestavky, kdy se nedivate na monitor a zaostfujete na
vzdaleny bod.

«  Casto mrkejte, aby va$e o&i nevysychaly.
Obrazovka
*  Udrzujte obrazovku Cistou.

» UdrZujte hlavu vySe, nez je horni okraj obrazovky tak, aby vase oc¢i smérovaly dold,
kdyz se divate do stfedu obrazovky.

» Upravte jas a/nebo kontrast na pohodinou uroveri pro vylepSenou Citelnost textu a
jasnost grafiky.

* Omezte odrazy a odlesky:
» umistéte monitor tak, aby bo¢ni strana sméfovala k oknu nebo zdroji svétla
* omezte osvétleni mistnosti pomoci zaclon, stinidel nebo rolet
* pouzivejte pracovni svétlo
e zménte pozorovaci Uhel monitoru
*  pouzivejte antireflexni filtr

* pouzivejte obrazovkovy $§tit, napfiklad kus lepenky umistény na hornim pfednim
okraji obrazovky

*  NepouZivejte monitor v nevhodném pozorovacim uhlu.
* Nedivejte se dlouho na zdroje jasného svétla, napfiklad oteviena okna.
Vytvareni spravnych pracovnich navyku

Vytvorte si nasledujici pracovni navyky, diky kterym bude vase pouzivani pocitace

» Délejte pravidelné a Casto kratké prestavky.
*  Provadéjte stre€inkové cviky.
» Co nejcastéji dychejte Cerstvy vzduch.

* Pravidelné cvicte a udrzujte zdravi.
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Acer Italy s.r.l.
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www.acer.it
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Trade Name: Acer
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SKU Number: B277 XXXXXX;
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We, Acer Incorporated, hereby declare under our sole responsibility that the product described above is in
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X EN 55032:2015+A11:2020 Class B
X EN EN IEC 61000-3-2:2019 Class D

X EN 55035:2017+A11:2020

X EN EN61000-3-3:2013+A1: 2019

X LVD Directive: 2014/35/EU

’ X EN 62368-1: 2014+A11:2017

X RoHS Directive: 2011/65/EU

‘ X EN IEC 63000: 2018

[ ErP Directive: 2009/125/EC

X (EU) 2019/ 2021; EN 50564:2011

Year to begin affixing CE marking: 2023.

vl

RU Jan / Sr. Manager
Acer Incorporated (New Taipei City)

Jan.19,2023
Date




Acer America Corporation
333 West San Carlos St., San Jose

Suite 1500

CA 95110, U. S. A.

Tel : 254-298-4000

Fax : 254-298-4147
www.acer.com

Federal Communications Commission

Supplier's Declaration of Conformity

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this declaration:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Product:

Model Number:

SKU Number:

Name of Responsible Party:

Address of Responsible
Party:

Contact Person:

Phone No.:

Fax No.:

LCD Monitor
B277

B277 xxxxxx
(“x”=0~9,a~z,0orA~2)

Acer America Corporation
333 West San Carlos St.
Suite 1500

San Jose, CA 95110
U.S.A.

Acer Representative

254-298-4000

254-298-4147




Informace pro bezpecénost a pohodli iii
Bezpecnostni pokyny iii
§peciélm’ poznamky k monitorm LCD iii
Cisténi monitoru iii

Pfistupnost iv
Bezpecny poslech iv
Varovani iv
Pouzivani elektrické energie iv
Servis zafizeni v
Prostfedi s nebezpedim vybuchu Vi
Dal$i bezpecnostni informace Vi
Informace o recyklaci vybaveni IT Vi
Pokyny pro likvidaci vii
Prohlaseni o pixelech LCD vii
Tipy a informace pro pohodiné pouzivani vii
Vyhledani pohodiné zény vii
Péce o zrak viii
Vytvareni spravnych pracovnich navyki viii
Declaration of Conformity iX

Federal Communications Commission Supplier's
Declaration of Conformity

Rozbaleni

Nastaveni polohy obrazovky

PFipojeni napajeciho kabelu

Usporny rezim

Protokol DDC (Display Data Channel)
15kolikovy kabel signalu pro barevny monitor
19pinovy signalni kabel pro barevny displej*
20pinovy signalni kabel pro barevny displej*

Tabulka standardniho ¢asovani

Instalace

UZivatelské ovladaci prvky
Externi ovladaci prvky
Pouziti nabidky zastupcl

OO NNOO OO W = X

- =
- O O

-
o

Odstranovani zavad
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Rozbaleni

PFi rozbalovani krabice zkontrolujte, zda jsou obsazeny nasledujici polozky, a schovejte
obalovy material pro pfipad, kdyby bylo v budoucnosti tfeba monitor prevazet.

Monitor LCD Struéna pfirucka Kabel DP (volitelné)

A

USER GUIDE

Kabel HDMI (volitelné) Kabel VGA (volitelné)

Kabel zvuku (volitelné)



Montaz/demontaz podstavce

Instalace: Srovnejte zakladnu se stojanem a pfitlaéte zakladnu vici horni ¢asti monitoru,
poté otacejte zakladnou ve sméru hodinovych rucic¢ek. Utahnéte Sroub ve sméru hodinovych
rucicek.

Odstranéni: Stojan odstrarite opaénym postupem.



Nastaveni polohy obrazovky

Aby bylo mozné optimalizovat nejlepsi polohu pro sledovani, je mozné sefidit vysku/naklon
monitoru.

e Naklon
Prohlédnéte si prosim nize obrazek znazornujici rozsah naklonu.

Pro tento Uhel naklonéni Ize nabidnout 35 stupriti naklonéni na nejvy$$im bodé.

3° 35°
l—

* Nastaveni vysky

Stisknéte horni stranu monitoru a poté mazete nastavovat jeho vysku.

n‘/{J/
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e Nataceni

Zabudovany stojan umozfiuje nataeni monitoru za u¢elem nastaveni optimalniho
pozorovaciho uhlu.

e Otaceni na vysku
Pfed otoCenim displeje je nutno jej zvednout do nejvysSi polohy a poté zatlacit dozadu az
na doraz. Otacejte po nebo proti sméru hodin, dokud se monitor nezastavi v thlu £90°.

909 90°
@ a




Pripojeni napajeciho kabelu

Nejdfive zkontrolujte, zda pouZity napajeci kabel odpovida spravnému typu, ktery je
vyZadovan ve vasi oblasti.

Tento monitor je vybaven univerzalnim zdrojem napajeni, ktery umozriuje pouzivat
monitoru v oblasti se stfidavym napétim 100/120 V nebo 220/240 V. Neni vyzadovano
zadné nastaveni ze strany uzivatele.

Jeden konec napajeciho kabelu zapojte do adaptéru a druhy do sitové zasuvky.

Monitory s napajenim stfidavym napétim 120 V:
Pouzijte kabel s certifikaci UL, s vodi¢i typu SVT a se zastrékou dimenzovanou na
10 A/125 V.

Monitory s napajenim stfidavym napétim 220/240 V:

Pouzijte kabel HO5VV-F se zastrékou dimenzovanou na 10 A/250 V. Napajeci kabel
musi splfiovat pfislusna bezpecnostni schvaleni pro zemi, ve které bude zafizeni
nainstalovano.

Usporny rezim
Tento monitor Ize prepnout do ,usporného” rezimu ovladacim signalem z ovlada¢e monitoru;
Usporny rezim je indikovan oranzovou barvou indikatoru LED napéjeni.

Stav Indikator LED
ZAPNUTO Modra
Usporny rezim Oranzova

Usporné stavy budou zachovany, dokud nebude rozpoznan ovladaci signal nebo doku’d
nebude aktivovana klavesnice nebo mys. Doba obnoveni ze stavu aktivniho VYPNUTI zpét
do rezimu ZAPNUTO je priblizné 3 sekundy.



Protokol DDC (Display Data Channel)

Pokud vas pocita¢ podporuje protokol DDC, staci pro usnadnéni instalace tento monitor
pfipojit a ihned pouzivat. DDC je komunikaéni protokol, jehoz prostfednictvim monitor
automaticky informuje hostitelsky pocita¢ o svych vlastnostech; napfiklad podporovana
rozliSeni a odpovidajici frekvence. Tento monitor podporuje standard DDC2B.

15kolikovy kabel signalu pro barevny monitor

106 06 6 @ 05

@ 60 @ @ @ 010

(1@ © ® @ @15

C. koliku Popis ¢. koliku Popis
1 Cervena 9 +5V
2 Zelena 10 Logika-uzemnéni
3 Modra 11 Uzemnéni monitoru
4 Uzemnéni monitoru 12 DDC-Sériova data
5 DDC-navrat 13 Horizontalni synchronizace
6 Cervena-uzemnéni 14 Vertikalni synchronizace
7 Zelena-uzemnéni 15 DDC-Sériové hodiny
8 Modra-uzemnéni




19pinovy signalni kabel pro barevny displej*

19171513119 7 5 3 1

oo oooooor

18161412108 6 4 2

C. Popis €. koliku Popis

koliku
1 TMDS data 2+ 1 TMDS stinéni taktu
2 TMDS data 2 stinéni 12 TMDS takt-
3 TMDS data 2- 13 CEC
4 TMDS data 1+ 14 Funkce probuzeni
5 TMDS data 1 stinéni 15 SCL
6 TMDS data 1- 16 SDA
7 TMDS data 0+ 17 DDC/CEC uzemnéni
8 TMDS data O stinéni 18 Napajeni +5 V
9 TMDS data 0- 19 Detekce pfipojeni za chodu
10 TMDS takt+

20pinovy signalni kabel pro barevny displej*

19 17 15 13 11 8 7 5 3 1

e
i [ ]
C. koliku Popis C. koliku Popis
1 LaneO (p) 11 GND
2 GND 12 Lane3(n)
3 Lane0 (n) 13 Config1
4 Lane1 (p) 14 Config2
5 GND 15 AUX_CH (n)
6 Lane1 (n) 16 GND
7 Lane2 (p) 17 AUX_CH (p)
8 GND 18 Detekce pfipojeni za chodu
9 Lane3 (n) 19 DP Napajeni_navrat
10 Lane3 (p) 20 DP Napajeni

* pouze u nékterych modell



Tabulka standardniho ¢asovani

Rezim Rozliseni
1 DMT 640 x 480 60 Hz
2 DMT 640 x 480 72 Hz
3 DMT 640 x 480 75 Hz
4 DMT 800 x 600 56 Hz
5 DMT 800 x 600 60 Hz
6 DMT 800 x 600 72 Hz
7 DMT 800 x 600 75 Hz
8 DMT 1024 x 768 60 Hz
9 DMT 1024 x 768 70 Hz
10 DMT 1024 x 768 75 Hz
11 VESA CVT 1152 x 864 75 Hz
12 VESA 1280 x 960 60 Hz
13 VESA DMT 1280 x 1024 60 Hz
14 VESA DMT 1360 x 768 60 Hz
15 DMT 1440 x 900 60 Hz
16 VESA DMT 1680 x 1050 60 Hz
17 VESA DMT 1920 x 1080 60 Hz
18 VESA DMT 1920 x 1080 75 Hz
19 VESA DMT 1920 x 1080 85* Hz
20 VESA DMT 1920 x 1080 100* Hz

* Pouze signal HDMI/DP



Instalace

1.

2.

Vypnéte pocita¢ a odpojte jeho napajeci kabel.

Pripojte kabel signalu ke vstupni zasuvce VGA a/nebo HDMI (volitelny) a/nebo DP
(volitelny) monitoru a k vystupni zasuvce VGA a/nebo HDMI (volitelny) a/nebo DP
(volitelny) grafické karty pocitace. Potom utahnéte ru¢ni Sroubky na konektoru kabelu
signalu.

Volitelné: audio kabelem propojte audio vstup (AUDIO IN) monitoru LCD a port line-out
(linkovy vystup) pocitace.
Zasunte napajeci kabel monitoru do napajeciho portu na zadni strané monitoru.

Pripojte napajeci kabel k monitoru, poté do fadné uzemnéné zdirky stfidavého proudu.

eoniny

Poznamka: Vystup zvuku je pouze pro model s vystupem zvuku. Dal$i pokyny najdete v uZivatelské
prirucce.



Uzivatelské ovladaci prvky

=. — 1
™ = —2
g @ = —3
= —4
) O —>5
Externi ovladaci prvky
1 Vypinaé Slouzi k zapnuti nebo vypnuti monitoru. Modra signalizuje, Ze je

monitor zapnuty. Oranzova signalizuje, Ze se monitor nachazi
v pohotovostnim / sporném rezimu.

2 Funkéni a. Stisknutim tlacitka zobrazite hlavni stranku. Opé&tovnym
klavesa stisknutim vstoupite do funkce klavesové zkratky 1.
El/o - b. Kdyz je nabidka funkce aktivni, stisknutim tohoto tlacitka
zobrazite zakladni informace o monitoru a aktualné
pfipojeném vstupu nebo provedete obnoveni vliastniho
nastaven’i na vychozi nastaveni vyrobce.

3 Funkéni a. Stisknutim tlacitka zobrazite hlavni stranku. Opé&tovnym
klavesa stisknutim vstoupite do funkce klavesové zkratky 2.
v b. Kdyz je aktivni nabidka funkci, stisknutim tohoto tlagitka
O /am = vyberte reZim scénafe nebo herni rezim.

4 Funke&ni a. Stisknutim tlacitka zobrazite hlavni stranku. Opé&tovnym
klavesa stisknutim vstoupite do funkce vybéru vstupu.
e TP b. Kdyz je aktivni nabidka funkci, ukonéi toto tlacitko nabidku

OSD.

5 Funké&ni a. Stisknutim zobrazite hlavni stranku. Dal§im stisknutim

klavesa prejdete na dal$i funkci v nabidce funkci.

b. Jedno pohyblivé tlagitko na zadni strané ramu displeje
funguje jako joystick. Chcete-li pohnout kurzorem, staci
pohybovat tlagitkem ve Etyfech smérech. Stisknutim tlacitka
vyberte pozadovanou moznost. Svétle Seda barva oznacuje
aktivni moznost. Tmavé Seda barva oznacuje neaktivni
moznost.

— A
TR 12
F— 4

FreeSync (HDMI/DP):

Umoznuje grafickému zdroji podporujicimu funkci FreeSync dynamickou Upravu obnovovaci
frekvence displeje na zakladé obvykle uspokojujici snimkové rychlosti pro dosazeni
energeticky Usporné, témeér nezadrhavajici se aktualizace displeje s nizkou odezvou.
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Pouziti nabidky zastupcu

Poznamka: Nasledujici obsah slouzi pouze ke v§eobecnému pouziti. Skuteéné
specifikace produktu se mohou lisit.

Nabidku OSD (nabidku na displeji) Ize pouzit k Upravé nastaveni monitoru LCD. Stisknutim
klavesy MENU otevrete nabidku OSD. Nabidku na obrazovce Ize pouzit k nastaveni
kvality obrazu, polohy nabidky na obrazovce a pro obecna nastaveni. Pokrocila nastaveni
naleznete na nasledujici strané:

Hlavni strana

acer 1. Hot Key 1 (Horka klavesa 1)
Mode Mode_s (Rezimy), Brightness (Jas), Volume
Standard (Hlasitost), Gamma, Contrast (Kontrast), Blue

Light (Modré Svétlo), Over Drive (Overdrive)

Brightness 2. Hot Key 2 (Horka klavesa 2)
80 Modes (Rezimy), Brightness (Jas), Contrast
Input (Kontrast), Volume (Hlasitost), Gamma, Blue
HDMI Light (Modré Svétlo), Over Drive (Overdrive)

3. Hot Key 3 (Horka klavesa 3)
Input Switch Hot Key (Horka klavesa prepinani
vstupu)

4. Main Menu (Hlavni nabidka)

Horka klavesa 1 (vychozi: standardni rezim)

Pro vybér rezimu scénare (sRGB, Reading (Cteni), Darkroom (Temna mistnost), User
(Uzivatel), Standard (Standardni), ECO (EKO), Graphics (Grafika), Movie (Film))

Darkroom

Standard Graphics

@rrove
-




Horka klavesa 2 (vychozi: Jas)

Otevrete ovladani moznosti Brightness (Jas) a zvolte preferované nastaveni jasu. Jakmile
budete hotovi, stisknutim joysticku aktualni stranku opustite a ulozite nastaveni.

Brightness

] 80

4® ) Adjust

Vybér vstupu

Otevrete ovladani vstupu a vyberte moznost VGA IN, HDMI, DP nebo Auto Source
(Automaticky zdroj). Jakmile budete hotovi, stisknutim joysticku aktualni stranku opustite a
ulozite nastaveni.

Input

Auto Source

Hlavni nabidka
1. Stisknutim klavesy MENU otevrete nabidku OSD.

2. Pohnéte joystickem «® nahoru a. nebo dolt w a z nabidky OSD vyberte moznost
Picture (Obraz). Pohybem joysticku vpravo vyberte moznost, kterou chcete upravit, a
stisknutim joysticku na ni pfejdéte.

3. Pohybem joysticku «&» vlevo { nebo vpravo } nastavte polohu posuvniku.

Information Hot Key (Horka klavesa Informace) @ =: Slouzi k zobrazeni funkce Monitor
Information (Informace o monitoru) a Reset.

Modes Hot Key (Horka klavesa Rezimy) B8 =: Slouzi ke zméné nabidky Modes Hot Key
(Horka klavesa Rezimy).

Exit Hot Key (Horka klavesa Konec) X=—: Opusténi aktualni stranky a ulozeni.

12



Obrazek
Mode - Standard

[al pictre rightness
B coior Contrast

o) Audio Black Boost

A2 performance Low Blus Light

=] osp AcM

Super sh:
L3 sysem per Sharpness

Auto Config

H.Position

Mode - Standard

[al picture V.position

&& color Focs
o) Audio clock
A performance

[= oso

LF system

1. Stisknutim klavesy MENU otevfete nabidku OSD.

2. Pohnéte joystickem nahoru nebo dolt a z nabidky OSD vyberte moznost Picture (Obraz).
Poté pohybem joysticku vpravo vyberte moznost, kterou chcete upravit, a stisknutim
joysticku na ni prejdéte.

3. Pohybem vlevo nebo vpravo nastavte polohu posuvniku.

4. Nabidku Picture (Obraz) Ize pOUi[’t k Upravé moznosti Brightness (Jas), Contrast
(Kontrast), Black Boost (Zesileni Cerné), Blue Light (Modré svétlo), ACM, Super
Sharpness (Super ostrost).

5. Brightness (Jas): Nastaveni jasu od 0 do 100.

Poznamka: Nastaveni rozdilu mezi svétlymi a tmavymi oblastmi.

6. Contrast (Kontrast): Nastaveni kontrastu od 0 do 100.

Poznamka: Nastaveni Uroven rozdilu mezi svétlymi a tmavymi oblastmi.

7. Black Boost (Zesileni Cerné): Nastaveni Grovné &erné barvy od 0 do 10. Zvy$uje
stinovani zvySenim jasu bez zmény svétlejSich odstind.

8. Low Blue Light (Redukce modrého svétla): Chrani vase o¢i filtrovanim modrého svétla
a upravuje mnozstvi jeho zobrazeni -- 80 %, 70 %, 60 % nebo 50 %.

13



Poznamka: \Vy$Si hodnota umozni projit vétSimu mnozstvi modrého svétla, aby

tedy bylo dosaZeno nejlepSi ochrany, vyberte niz8i hodnotu. Nejlepsi hodnotou je
50 %, ktera byla testovana organem TUV Rheinland a splfiuje pozadavky normy

TUV Rheinland na ,obsah modrého svétla“.

9. ACM: Vypne nebo zapne ACM.
Poznamka: Pokud bude nastaveno na ,On* (Zapnuto), bude Uprava dynamického
kontrastu vychazet z aktualni obrazovky.

10. Super Sharpness (Super Ostrost): Zapne nebo vypne technologii Super Ostrost.
Technologie Super Ostrost umi simulovat obraz ve vysokém rozliSeni pomoci zvySenim
hustoty pixelt pavodniho zdroje diky ¢emuz je obraz osttejsi a jasnéjsi.

Barva

1. Stisknutim klavesy MENU otevrete nabidku OSD.

2. Pohnéte joystickem nahoru nebo dolt a z nabidky OSD vyberte moznost Color (Barva).
Poté pohybem joysticku vpravo vyberte moznost, kterou chcete upravit, a stisknutim
joysticku na ni prejdéte.

3. Pohybem vlevo nebo vpravo nastavte polohu posuvniku.

4. Rezim Gamma (Gama) umoznuje nastavit svételny ton. Vychozi hodnota je
2,2 (standardni hodnota pro systém Windows).

5. Color temp. (Teplota barev): Vychozi barvou je Tepla. MuZete vybrat Cool (Studena),
Normal (Normalni), Warm (Tepla), Bluelight (Modré Svétlo) nebo User (Uzivatelsky).

6. Modes (Rezimy): Pro vybér rezimu scénare.

7. sRGB Mode (Rezim sRGB): Vychozi je vypnuto. Rezim sRGB muzete zapnout nebo
vypnout a zlepsit barevnou shodu s perifernimi zafizenimi jako jsou tiskarny a digitalni
kamery.
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8. Grayscale Mode (Rezim Stuprit Sedé): Pro vybér reZimu Grayscale.

9. 6-axis Hue (6osa Odstin): Upravi odstin ¢ervené, zelené, modré, Zluté, fialové
a azurové.

10. 6-axis Saturate (6osa Sytost): Upravi pranik ¢ervené, zelené, modré, Zluté, fialové
a azurové.

Zvuk

1. Stisknutim klavesy MENU oteviete nabidku OSD.

2. Pohnéte joystickem nahoru nebo doll a z nabidky OSD vyberte moznost Audio (Zvuk).
Poté pohybem joysticku vpravo vyberte moznost, kterou chcete upravit, a stisknutim
joysticku na ni prejdéte.

3. Pohybem vlevo nebo vpravo nastavte polohu posuvniku.
4. Volume (Hlasitost): Nastaveni hlasitosti
5. Mute (Ticho): Vypnuti a zapnuti ztlumeni.

Vykon

1. Stisknutim klavesy MENU otevrete nabidku OSD.

2. Pohnéte joystickem nahoru nebo doll a z nabidky OSD vyberte moznost Gaming
(Herni rezim). Poté pohybem joysticku vpravo vyberte moznost, kterou chcete upravit, a
stisknutim joysticku na ni pfejdéte.

3. Pohybem vlevo nebo vpravo ovladejte funkce.

4. Over Drive (Overdrive): Vyberte moznost Off (Vypnuto), Normal (Normalni) nebo
Extreme (Extrémni).

5. Freesync: Zapnuti a vypnuti funkce Freesync.
15



6. Refresh rate num (Hodnota obnovovaci frekvence): Zobrazi na obrazovce aktualni
obnovovaci frekvenci panelu.

Poznamka: Pokud je funkce FreeSync nastavena na hodnotu ,On* (Zapnuto), mizete
vidét zménu V frekvence v nabidce OSD.

OosD

1. Stisknutim klavesy MENU oteviete nabidku OSD.

2. Pohnéte joystickem nahoru nebo doll a z nabidky OSD vyberte moznost OSD. Poté
pohybem joysticku vpravo vyberte moznost, kterou chcete upravit, a stisknutim joysticku
na ni prejdéte.

Pohybem vlevo nebo vpravo nastavte polohu posuvniku.
Language (Jazyk): Nastaveni jazyka nabidky OSD.
0SD timeout (Casovy limit OSD): Nastavi prodlevu pted vypnutim nabidky OSD.

o o A ow

Transparency (Prthlednost): Prahlednost vyberte v rezimu her. Priihlednost Ize nastavit
na 0 % (VYPNUTO), 20 %, 40 %, 60 % nebo 80 %.

7. OSD Lock (Zamek OSD): Zapnuti a vypnuti funkce OSD Lock (Zamek OSD).
Poznamka:
OSD uzamceno:

* V moznosti OSD nastavte zamek OSD na ,On“ (Zapnuto) a stisknutim tlagitka
,Enter” spustte funkci uzaméeni vSech klaves.

* Ve stfedu obrazovky se objevi zprava ,0SD Locked" (OSD uzam¢eno).

* Barva diody LED se zméni z modré na oranZovou.

e Zpravu ,0OSD Locked* (OSD uzaméeno) smazete stisknutim jakéhokoli tlacitka.
OSD odem¢eno:

* V normalnim zobrazeni stisknéte uprostfed po dobu minimalné 3 sekund
,navigacni tlacitko* a aktivujte ,OSD Unlock* (OSD odemceno).

* Ve stfedu obrazovky se objevi zprava ,0SD Unlock® (OSD odemceno).

¢ Znovu se rozsviti modra dioda LED.
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Systém

10.

Mode - Standard

Input

Auto Source

Wide Mode

Hot Key Assignment

bDC/cl

HOMI Black Level

Quick Start Mode.

Stisknutim klavesy MENU otevrete nabidku OSD.

Pohnéte joystickem nahoru nebo dold a z nabidky OSD vyberte moznost System
(Systém). Poté pohybem joysticku vpravo vyberte moznost, kterou chcete upravit, a
stisknutim joysticku na ni prejdéte.

Pohybem vlevo nebo vpravo ovladeijte funkce.
Input (Vstup): Slouzi k vybéru zdroje z moznosti VGA IN, HDMI a DP.

Auto Source (Automaticky zdroj): Vychozi nastaveni je ,On“ (Zapnuto), které maze
podporovat automatické vyhledavani zdroje signalu v daném poradi.

Poznamka: Aplikace Surround musi nastavit funkci Auto Source (Automaticky zdroj) na
hodnotu ,Vypnuto®.

Wide mode (Sirokouhly rezim): Mizete vybrgt, jaky pomér stran obrazovky pouzivate.
Moznosti jsou Aspect (Pomér stran) a Full (Upiny).

Hot Key Assignment (Pfifazeni klavesovych zkratek): Slouzi k vybéru funkce klavesové
zkratky 1 (Modes (Rezimy), Volume (Hlasitost), Brightness (Jas), Gamma, Contrast
(Kontrast), Blue Light (Modré Svétlo), Over Drive (Overdrive)) a klavesové zkratky

2 (Modes (Rezimy), Volume (Hlasitost), Brightness (Jas), Gamma, Contrast (Kontrast),
Blue Light (Modré Svétlo), Over Drive (Overdrive)).

Protokol DDC/CI: Umoziuje provést nastaveni monitoru prostrednictvim softwaru
v pocitaci.

Poznamka: Protokol DDC/CI (Display Data Channel/Command Interface)
umozriuje provadét ovladani monitoru prostfednictvim softwaru.

HDMI Black level (Uroveri éerné HDMI): Slouzi k nastaveni trovné ¢erné HDMI.

Quick start mode (Rezim rychlého spusténi): Vyberte moznost Off (Vypnouto) nebo On
(Zapnouto). Zapnutim zrychlite spusténi.
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Ulozit nastaveni do... (Pouze uzivatelsky rezim)

Mode - User

[aa] Picture Mode: sRGB

& color Mode: Reading

o) Audio Mode: Darkroom

A2 performance
[=] osp
L} system

1. Stisknutim klavesy MENU otevrete nabidku OSD.

2. Pohnéte joystickem nahoru nebo dolt a z nabidky OSD vyberte moznost ,Save Setting
to... (Ulozit nastaveni do...)". Poté pohybem joysticku vpravo vyberte moznost, kterou
chcete upravit, a stisknutim joysticku na ni pfejdéte.

3. Ulozit nastaveni do herniho rezimu: K dispozici jsou tfi profily definované uzivatelem.
Jakmile se rozhodnete, jaké nastaveni vam vyhovuje, uloZte je a systém bude moci po
zapnuti herniho rezimu nastaveni znovu vyvolat.
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Odstranovani zavad

Pred odeslanim monitoru LCD k servisu si projdéte seznam odstrafiovani zavad nize a
zkontrolujte, zda nedokazete zavadu diagnostikovat vlastnimi silami.

Rezim DP/HDMI/VGA (volitelné)

) Stav indikatoru o
Problém LED Reseni

Zadny obraz Modra Pomoci nabidky OSD nastavte maximalni jas a
kontrast nebo resetujte tato nastaveni na vychozi
hodnoty.

Nesuviti Zkontrolujte vypinac.
Zkontrolujte, zda je napajeci kabel fadné pfipojen
k monitoru.

Oranzova Zkontrolujte, zda je kabel signalu Fadné pfipojen k
zadni ¢asti monitoru.
Zkontrolujte, zda je pocita¢ zapnuty a zda se
nachazi v usporném/pohotovostnim rezimu.

Nestabilni obraz Zkontrolujte, zda jsou specifikace grafické karty
v souladu se specifikacemi monitoru; pfipadny
rozpor by mohl zptsobovat nesoulad frekvenci
vstupniho signalu.

Nenormalni obraz ~ Obraz chybi, Zkontrolujte nastaveni zobrazeni na vaSem
neni vystfedény  systému. V pfipadé&, Ze chybi zobrazeni, zvolte
na obrazovce, je  prosim jiné rozliSeni nebo vertikalni obnovovaci
prilis velky nebo  frekvenci.
prilis maly. Vyckejte nékolik vtefin po Upravé velikosti obrazu
pred zménou nebo odpojenim signalového kabelu
nebo pfed vypnutim monitoru.

Poznamka: Monitor Acer je ur€eny pro prehravani videi a vizualni zobrazeni informaci
ziskanych z elektronickych zafizeni.

Informace o vyrobku ohledné energetického stitku EU.

Soulad s predpisy

261953
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